Vil B/a32/11

Konzession an die Gemeinde Elm fiir die Ausniitzung
der Wasserkraft des Chiiebodenbaches und des
Bischofbaches in der Gemeinde EIm durch Zuleitung in
das Wasserschloss des Kraftwerkes Giietli

Vom 26. Juni 1963 (Stand 28. Juni 1989)

(Erlassen vom Landrat am 26. Juni 1963)

Art. 1

' Der Landrat des Kantons Glarus erteilt der Gemeinde Elm aufgrund eines
Berichtes des Regierungsrates vom 8. Juni 1963 und der Genehmigung des
eidgendssischen Wasserwirtschaftsamtes vom 16. Mai 1963 die Konzession
fur die Ausniitzung der Wasserkraft geméass dem eingereichten Konzessi-
onsgesuch vom 4. Juni 1963.

Art. 2 Umfang der Konzession

"Vom Konzessionsprojekt darf nur mit Bewilligung des Regierungsrates ab-
gewichen werden.

2 Die Konzession schliesst das Recht in sich, alle zur Ausniitzung der im
Konzessionsgesuch aufgefiihrten Wasserkrafte erforderlichen Anlagen zu
erstellen und zu betreiben.

Art. 3 Dauer der Konzession

' Die Konzession wird auf die Dauer von 80 Jahren vom Tage der Inbetrieb-
nahme der Anlagen erteilt.

Art. 4 Erwerb von Grund und Rechten

' Grund und Boden sowie dingliche Rechte, die fiir den Bau und Betrieb der
Anlagen nétig sind, hat die Konzessionérin zu erwerben und abzugelten.

2 Alifallig an Gewassern bestehende Privatrechte und auf alter Verleihung
beruhende Wasserrechte werden durch diese Verleihung nicht berihrt. Es
ist Sache der Konzessionarin, sich mit den Inhabern solcher Rechte zu ver-
sténdigen oder ihre Einsprachen gegebenenfalls auf dem Rechtswege zu
beseitigen. Wird der Kanton wegen Verletzung von Rechten durch diese Ver-
leihung belangt, so hat die Konzessionarin den Kanton schadlos zu halten
und allféllige Prozesse zu Gibernehmen.

Art. 5 Vorbehalt von Bundesrecht

' Die Konzessionarin bleibt hinsichtlich der Wasserbaupolizei der Bundesge-
setzgebung und der darauf gestitzten Verfliigungen der Bundesbehérden
unterstellt.
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Art. 6 Forstwirtschaft

' Die Konzessionarin ist verpflichtet, beim Bau der Anlagen den Wald im Ein-
vernehmen mit den Forstorganen mdglichst zu schonen.

2 Forstwirtschaftliche Inkonvenienzen (vorzeitiger Abtrieb, Inkonvenienzent-
schadigungen usw.) bei der Féllung von Waldbestanden sind aufgrund einer
neutralen forstwirtschaftlichen Schatzung zu vergiiten.

Art. 7 Wasserbaupolizeiliche Verpflichtungen

' Die Konzessionérin ist verpflichtet, schadliche Ablagerungen und An-
schwemmungen, welche sich nachweisbar infolge der durch ihre Anlagen
verursachten Veranderungen in den Abflussbedingungen bilden, nach Wei-
sung der kantonalen Aufsichtsbehérde zu beseitigen.

2 Die Pflicht zur Verhiitung und zum Ersatz von Schaden erstreckt sich auch
auf nachteilige Folgen der Veranderung der Quellen- und Grundwasserver-
héltnisse. Feststellungen und Beobachtungen Uber diese Verhéltnisse sind
durch die Konzessionarin vorzunehmen; Beobachtungsergebnisse sind der
Baudirektion des Kantons" periodisch bekanntzugeben.

® Die privatrechtlichen Anspriiche der Unterlieger an den geniitzten Gewas-
sern bleiben gewahrt.

Art. 8 Landschaftsschutz

' Samtliche Anlagen sind so auszufiihren, dass Landschaftsbild und Natur-
schénheiten méglichst wenig gestort werden.

2 Soweit wasserfliihrende Leitungen nicht unterirdisch verlegt werden, sind
sie nach Mdglichkeit mit Material einzudecken.

Art. 9 Haftpflicht

' Die Konzessionarin ist fiir allen Schaden, der durch die Erstellung oder
durch den Betrieb ihrer Kraftwerks- und Nebenanlagen entsteht und Leben
oder Gesundheit irgendwelcher Personen oder das 6ffentliche und private
Vermdgen der Gemeinden oder Dritter betrifft, verantwortlich und haftbar.

Art. 10 Beriicksichtigung der einheimischen Volkswirtschaft

' Arbeiten, Lieferungen und Transporte sind unter der Voraussetzung der
Einhaltung von Konkurrenzpreisen sowie geniigender Gewahr fiir gute Quali-
tat und Einhaltung der vorgeschriebenen Termine in erster Linie an zur Zeit
der Konzessionserteilung im Kanton Glarus ansassige, in zweiter Linie an
andere schweizerische Bewerber zu vergeben.

Y Nun Departement Bau und Umwelt (s. Regierungs- und Verwaltungsorganisations -
verordnung).
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Art. 11 Konzessionsgebiihr

' Die Konzessionérin hat dem Kanton eine Konzessionsgebiihr von 16 Fran-
ken pro Bruttopferdekraft zu entrichten. Die Konzessionsgebiihr wird mit je
50 Prozent féllig mit dem Inkrafttreten der Konzession und bei Baubeginn.

Art. 12 Erneuerung der Konzession

" Der Kanton wird die Konzession nach ihrem Ablauf erneuern, wenn nicht
Griinde des 6ffentlichen Wohls entgegenstehen.

Art. 13*  Streitigkeiten

! Streitigkeiten zwischen dem Kanton und der Konzessionérin (iber die aus
dem Konzessionsverhaltnis entspringenden Rechte und Pflichten werden,
soweit in der vorliegenden Konzession nichts anderes bestimmt ist, in erster
Instanz vom Verwaltungsgericht des Kantons Glarus und in zweiter Instanz
vom Bundesgericht entschieden (Art. 71 Abs. 1 des Bundesgesetzes (iber
die Nutzbarmachung der Wasserkrafte). Im Ubrigen gelten die Bestimmun-
gen des Verwaltungsrechtspflegegesetzes'.

2 Uber Streitigkeiten zwischen der Konzessionarin und anderen Nutzungsbe-
rechtigten in Bezug auf den Umfang der Nutzungsrechte entscheiden die or-
dentlichen Gerichte.

" GSINGA


https://gesetze.gl.ch/data/III-G.1/de
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Anderungstabelle - Nach Beschluss

Beschluss

Inkrafttreten

Element

Anderung

SBE Fundstelle

28.06.1989

28.06.1989

Art. 13

eingefiigt

SBE IV/1 116
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